EXHIBIT TO THE 


WITNESS STATEMENT 
OF 

BJORN HURT1G 

(CJ Act 1967, s.9 MC Act 1980, ss.5A(3)(a) and 5B; 
Criminal Procedure Rules 2010, Rule 27) 


EXHIBIT B/H-1 


A'o'L 



- JO — 

Chefsj ustitieorabudsmannen 
Mats Mdlin 


BESLUT 

Datian Dnr Sid 

201041-'ZZ- _ 6664-2010 1(1) 


S&ren Backman 
Grevgatan.4 
652 25 Karlstad 


Er ahmSlan till JO 

Ni har 1 en anmfllan framfbrt klagomSl mot Sklagares handlfiggning av en fdrun- 
derstfkning ang&ende vildtSkt m.ra. 

Hos JO frnns sedan tidigare ett dppet ilrende (JO:s dnr 4866-2010) angfiende, 
samma fdrundersOkning. 

Eftersom JO inte bftr inleda en granskning under. pig&ende ftjnmders6kning har 
emeliertid inte nigra itgirder vidtagits i arendet. Eventuella ftgiirder eller uttalan- 
den frin min sida fir sSledes ansta till eiti senare lidpunkt och kommer d& att vidtas 
eller goras i det ovan oamnda arendet. 

Med denna information avslutaa En arende. 

Arendet avslutas. 


Mats Melin 


Magnus "Wulkan 


Bilaga 

Information om JO 


Posts dress Gatuadress Telefon Texttelefon Telefax Webbplats 

Box 16 327 Vastra Tradgardsgatan A 08-7864000 08-78661 15 08-21 6558 wwwiose 

103 26 STOCKHOLM 
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6 * 

O 



-JQ- 

Chefsj ustitieombudsmarinen. 
Mats.Melin 


Datum Dnr Sid 

2010-12-IH 7093-2010 1.(1) 

Juneia Mallas 
Skeppar Olbfs grand 6 
111 31Stockhohn 


Er anmSlan till JO 

Ni hari en anmalan fiamfbrt klagomSl mot en Sklagare. 

Vad Hi : har anfbrt ger inte anledning till nigon itgard frfn min sida, Jag kommcr 
darfbr inte att utreda Er anmalan. 

Arendet avslutas. 


Mats Melin 


Magnus Wulkan 


Bilaga 

Information om JO 



:r. vi 



Postadrcss 
Box 16 327- 
10126 STOCKHOLM 


Gfltundress Telefon Texttelefou Telefax Webblplate 

VSstra TlrflidgSrdsgaton 4 08-7864000 08-78661 IS 08-2165 58 wwjpaf 
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UNDERRATTELSE 

Aktbil 4 

Datum Dnr 

2010-12-23 7093-2010 


Juneia Mai I as 
Skeppar Qlofs Grand 6 
11131 STOCKHOLM 


Ert brev till JO 1 Srcnde med dnr 7093-2010 

JO fattade beslut i Srendet den 14 december 2010. Ni har nu framfdrt synpunkter 
pa beslutet. 

Chefejustitieombudsmannen Mats Meliil har.tagit del av vad Ni har anfOrt.och 
besl.utat att inte vidta fc&gQfl ylterligare &tjg2rd. 

Enligt uppdrag 


Andreas Paananen 
Sekreterare 


Postfldress GahiadresS Telefori TextteUftn Telefax 

Box 1.6 327 VSstra Tr^dgSydsgatan 4 08-786 40 0.0 08-786 61 15 08-21 65:58 

103 26 STOCKHOLM 


Webbpiats 

www.jo.se 



BESLUT 



-JO- 

ChetsjustitieombucUmannen 
Mats Melin 
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Datum Dnr Sid 

2010-11-2& .4866-2010 1 (1) 


Amnaian moten&klagare 

Johann Binnmge har, som foretradare f&r Rfittssakerfietsorganisationen, 1 en an- 
malaxi som kom in till JO den 23 august! 2010 framftrt klagomM mot kammar- 
aklagaren Maria Haljebo Kjellstrand med anledning av ett beslut att anhalla Julian 
Assange i bans fi&nvaro som pS sannolika skfil misstinkt fbr bl.a. vSldtSkt Han 
iMgasatte ocks£ otn inte Maria Haljebo Kjellstrand lamnat sekretessbelagda upp- 
gifter till media. 

Handlings i City Sklagarkammares tirende AM-131226-10 beg^rdes in och 
granskades. pet ftamgick bl.a. att chefs&klagaren Eva Finn6 beslutat att bava an- 
liAlbingsbeslutet och dSrefier lagt ned fdnradersbknlhgen om valdtSkt. 

Jag har genom besiut den 9 September 2010 OverlSmnat anmfilan, sAvitt den avs&g 
fragan ora rdjande av sekretessbelagda uppgifter, till Aklagormyndigheten lor 
handlaggmng. Jag uppgav dlatt eventuella atgSrder eller uttalanden M n mm sida 
med anledning av vad Johann Binninge nppgett i ovrigt fide ansti till en senate 

tidpunkt. 

OverSklagaren Marianne Hy hade dk beslutat att Iteruppta den ovan nHmmifl f»r- 
undersOkning angSende vftldtflkt FOrundersokmngen p&gSr alltjamt oeh Svea hov- 
rtttt beslutade den 24 november att hakta Julian Assange i bans: fitoywo som pS 
sannolika skal misstankt fflr bl.a. v&ldtakt enligt 6 kap. 1 § Iredje stycket brotts- 

balken. 

Jag finner, bl.a. mot denna bakgriuid, inte anledning att vidta idgon ytteriigare 
atgard eller att gOta n&got uttalande med anledning av Johann Binninges anmalan. 


Arendet avslutas. 



Sandlista 

Johann Binninge, RiLttssttkerhetsorganisationen 


Postadress 
Box 16 327 

103 26 STOCKHOLM 


Gatuadress Telefon 

Vfistra Tvadgftrdsgatan 4 08-786 40 00 


Texttelcfon 
08*78661 15 


Telefax 
08-21 65 58 


Webbplals 

www.jo.se 



The Swedish Parliamentary Ombudsmen 


DECISION 


Date Serial no Page 

2010-11-26 4866-2010 1(1) 

Justice Ombudsman (JO) 

Chief Justice Ombudsman 
Mats Melin 

Complaint against a prosecutor 

Johann Binninge, as representative of R8ttssfikerhetsorganisationen (the Rights 
Organization), has in a complaint received by JO on the 23 rd of August 2010 lodged a 
complaint against the District Public Prosecutor Maria Haljebo Kjellstrand in connection 
with a decision to arrest Julian Assange in absentia, who on probable grounds was 
suspected of rape, among other things. He also questioned whether or not Maria H&ljebo 
Kjellstrand disclosed confidential information to the media. 

Documents in the case AM-131226-10 by the City Prosecutors Chamber were requested 
and examined. Among other things, it emerged that Chief Prosecutor Eva Finne decided 
to revoke the decision for an arrest and then terminated the preliminary investigation into 
rape. 

On the basis of a decision on the 9 lh of September 2010,1 have transferred the complaint, 
where it pertained to the matter of disclosing confidential information, to the Swedish 
Prosecutor General for action. I stated that any actions or statements from my side 
regarding what Johann Binninge had declared otherwise would have to wail until a later 
date. 

Director of Prosecution Marianne Ny then decided to reopen the aforementioned 
preliminary investigation into rape. The preliminary investigation is currently ongoing 
and the Swedish Court of Appeals decided on November the 24 th to arrest Julian Assange 
in absentia on probable grounds for rape, among other things, pursuant to Chapter 6, § 1, 
Sub-section 3 of the Swedish Criminal Code. 

On this basis, among other things, I do not find grounds to take further action or make 
any statements in connection with Johann Binninge’s complaint. 

The case is closed. 

[signature] 

Mats Melin 

[signature] 

Magnus Wulkan 

Copy sent to: 

Johann Binninge, The Rights Organization 


Mailing address Address Telephone Text telephone Fox Website 

Box 16 327 Vftstra TradgSrcIsgatan 4 +46 08 786 40 00 +46 08 78661 IS +4608216558 www.jo.se 

Iffl 26 STOCKHOLM 



SWEDISH 
PARLIAMENTARY 
OMBUDSMEN OFFICE 
Received 2010-08-23 
Serial no. 4866-10 
Case file Appendix I 
JO 

Box 16327 

103 26 STOCKHOIM 


The Rights Organization RO 
c/o Johann Binninge 
Haga G&rd 

70 5 92 OREBRO Orebro 2010-08-22 


The Rights Organization (RO) requests that JO investigate whether prosecutor Maria H&ljebo 
KjeMstrand acted appropriately when she, based solely on a verbal statement from the police and 
without any evidence, decided to issue a warrant for the arrest of Julian Assange. 

The Rights Organization (RO) strongly questions Prosecutor Maria Haijebo KjeMstrand s actions 
because a decision as extraordinary as depriving a person of their freedom must be based on more 
facts than those of the accounts of a claimant which were recounted to her over the telephone. 

The prosecutor is required by law to follow their objectivity obligation. 

If a person claims to have been the victim of a crime, the prosecutor must see that the credibility 
of the account is verified. If there were witnesses at the scene of the crime, it is important that as 
many of them as possible are questioned to get a full perspective of what happened. Technical 
evidence must be gathered, of course, and examined in a correct and secure manner. In this case, 
the prosecutor had not even heard from the suspect before the decision to issue a warrant and 
arrest was made. This is also underscored by the quick, complete turnaround in the case when 
Chief Prosecutor Eva Finn6 revoked the decision a few hours later effective immediately. 

The Rights Organization (RO) is of the opinion that prosecutor Maria Haijebo Kjellstrand has 
grossly neglected the objectivity obligation that she is required to follow by law. 


Johann Binninge 

Chairman, The Rights Organization (RO) 


e-mail 



SWEDISH 
PARLIAMENTARY 
OMBUDSMEN OFFICE 
Received 2010-08-23 
Serial no. 4866-10 
Case file Appendix - 


Subject: 

Delivery date: 

From: 

Copy: 

Blank: 

To: 

Receipt confirmation sent: 


[No subject] 

2010-08-22 10:46 
johann.binninge@rsorg.se 

JO-Post@Riksdagen 
2010-08-23 09:34:25 


Text: 

The Rights Organization’s (RO) complaint to JO regarding on-duty Prosecutor Maria Haljebo 
Kjellstrand. 


Johann Binninge 
Chairman 

The Rights Organization fRQl www.rsorg.se 


[Icon] -joassange.doc [Icon] - johann.binninge@rsorg.se.vcf 



The Swedish Parliamentary Ombudsmen 


DECISION 


Date Serial no. Page 

2D 10-09-09 4866-2010 1(1) 


-JO- 

Chief Justice Ombudsman 
Mats Melin 


Complaint against a prosecutor 


Johann Binninge, as representative of The Rights Organization, has lodged a complaint 
against District Public Prosecutor Maria HSljebo Kjellstrand in connection with a 
decision to arrest a certain person in absentia. 

In a supplement to the complaint, Johann Binninge also questioned whether or not Maria 
Haljebo Kjellstrand disclosed confidential information to the media. 

The supplemental report, that is to say the matter of whether Maria Haljebo Kjellstrand 
disclosed confidential information, pertains to matters that can be investigated and tried 
accordingly by the Swedish Prosecutor General. Therefore, with the support of § 18 ot the 
Law (1986:765) with instructions to the Swedish Parliamentary Ombudsmen, 1 am 
transferring the complaint to the Swedish Prosecutor General for action. 

Any actions or statements from my side in connection with what Johann Binninge has 
declared otherwise will have to wait until a later date. 


[signature] 
Mats Melin 


[signature] 
Magnus Wulkan 


Sent to: 

Johann Binninge, The Rights Organization 
The Swedish Prosecutor General 


Mailing address Street address Telephone 

Box 16 327 Vastrs Trfldgirdsgalan 4 08-78640 00 

i«S2« STOCKHOLM 


Text telephone 
08-786 61 IS 


Fax 

08-21 65 58 


Web site 
www.jo.se 




Certificate of Accuracy 


TransPerfect Translations Ltd* 120 Fenchurch Street, London EC3M 5BA a 
professional translation agency and international communications firm, is 
competent to translate from Swedish into English. We hereby certify that this 
translation is, to the best of our professional knowledge and belief, a faithful 
rendering of the following English documents: 


Sc28011011810590_en_fi.docx 

Johann Binninge complaint to Justice Ombudsman_EN_fi.docx 


Signed: 



Name: Kamila Andruszewska 
Title: Project Coordinator 
Date: 1 February 2011 


